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 COUR D’APPEL DU 
NOUVEAU-BRUNSWICK 

 
   44-11-CA 
 
TREVOR STREATCH 
 
 APPELLANT 

  
TREVOR STREATCH 
 
 APPELANT 

 
- and - 

   
- et - 

 
HER MAJESTY THE QUEEN 
 
 RESPONDENT 

  
SA MAJESTÉ LA REINE 
 
 INTIMÉE 

 
Streatch v. R., 2011 NBCA 87 

  
Streatch c. R., 2011 NBCA 87 

 
CORAM: 
The Honourable Justice Richard 
The Honourable Justice Bell 
The Honourable Justice Quigg 

  
CORAM : 
L’honorable juge Richard 
L’honorable juge Bell 
L’honorable juge Quigg 

 
Appeal from a decision of the Provincial Court: 
December 22, 2010 (conviction) 
March 3, 2011 (sentence) 

  
Appel d’une décision de la Cour provinciale : 
Le 22 décembre 2010 (déclaration de culpabilité)                  
Le 3 mars 2011 (déclaration de la peine)                 

 
History of case: 
 
Decision under appeal: 
Unreported 
 
Preliminary or incidental proceedings: 
N.A. 

  
Historique de la cause : 
 
Décision frappée d’appel : 
Inédite 
 
Procédures préliminaires ou accessoires : 
S.O. 

 
Appeal heard: 
September 22, 2011 

  
Appel entendu :  
Le 22 septembre 2011 

 
Judgment rendered: 
September 22, 2011 

  
Jugement rendu : 
Le 22 septembre 2011 

 
Counsel at hearing: 
 
For the appellant: 
Ben Reentovich 
 
For the respondent: 
Cameron H. Gunn 
 

  
Avocats à l’audience : 
 
Pour l’appelant : 
Ben Reentovich 
 
Pour l’intimée : 
Cameron H. Gunn 



 

 

 
 

   The following is the judgment delivered by 

 

THE COURT 
   (Orally) 
 

[1] The applications for leave to appeal conviction and sentence are 

dismissed.  

 

 
 



 

 

 
 

  Le jugement suivant a été rendu par 

 

  LA COUR 
(Oralement) 
 

[1] Les demandes d’autorisation d’interjeter appel de la déclaration de 

culpabilité et de la peine sont rejetées. 
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